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LA NOMENCLATURE 
| = 
LE. CLASSEMENT DES ROSES, 


DU CATALOGUE 
DE CELLES CULTIVÉES 
Par J.-P. VIBERT, à Chennevières-sur-Marne. 


Dr toutes les fleurs dont la natttré embellit 
nos jardins, la rose est celle qui réunit l'éclat 
des plus belles couleurs à l'odeur Ii plas'stave. 
Dans les siècles les plus reculés, chez tous les 
peuples anciens et modernes, elle à toujours 
occupé le premier rang. Faut-il s'en étonner? 
Cette aimable fleur appelle et charme à-la-fois 
rous 1és séris , lle plaît à tous les âges : la jeune 
Glle, l'amant heureux, les jeunes époux la re- 
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cherchent et la cueillent avec empressement ; 
elle devient pour eux le gage ou le prix de leurs 
amours. Arrivons-nous au retour de l'âge, elle 
réveille en nous le souvenir des douces jouis- 
sances de notre jeunesse, et quand l'hiver des 
ans a assoupi tous nos sens, le doux parfum 
d’une rose les ranime encore. 

On dirait que la nature a voulu réunir sur elle 
seule tous les attraits qui dans toutes les autres 
fleurs’ nous attirent et nous charment : aussi 
combien d'amateurs se sont occupés de la cul- 
ture du rosier | 

Cependant on est étonné du peu d'ordre qui 
règne dans le classement de ses diverses espèces 
et de ses innombrables variétés. La confusion 
qui règne dans sa nomenclature provient de ce 
que ceux qui la cultivent ne sont point d'accord, 
l'un nomme espèce ce que l’autre appelle va- 
riété, Sans doute il est pénible d'être forcé de 
reconnaître que le travail le plus .opiniâtre ne 
conduit souvent qu’à des résultats incomplets ; 
mais cependant un ordre établi sur l'observa- 
tion.et l'expérience serait bien préférable à l'état 
d'incertitude où se trouvent la plupart des cul- 
tivateurs. 

Entrainé par le désir d’être utile à ceux.qui, 
comme moi, s'adonnent à la culture d'un genre 
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si intéressant, je prends lé parti de. bre 
à leurs lumières le résultat de mes essais.” 

La nature ne connaît pas les règles que nous 
lui prescrivons ; elle passe d'un règne à. autre 
par des nuances insensibles, et ce qui a lieu 
pour les grandes divisions de l'histoire naturelle 
a lieu ici pour les roses. Les semis nous offrent 
des variétés qui, participant de deux classes dif- 
férentes, et quelquefois plus, nous présentent; 
pour leur classement et leur nomenclature, des 
difficultés qu'il n’est pas aisé de surmonter. 

Dans ce genre de culture, le véritable amateur 
devient bientôt enthousiaste; mais cet enthou- 
siasme a besoin d’être contenu dans de justes 
bornes. - 

On abuse de la valeur des mots; on nomme 
double ce qui n'est que semi-double, plein ce 
qui west qu’à peine double; on désigne sous le 
nom de quatre-saisons une classe qui n'est que 
bifère, et sous cette dernière dénomination beau- 
coup de variétés qui ne fleurissent qu'une fois ; 
on prodigüe les noms les plus pompeux à des 
roses d'une beauté an moins équivoque; enfin 
parmi ceux qu'on à rés des couleurs de la fleur, 
on ne retrouve pas loujours celte exactitude 
qui pourrait les autoriser. Les semis qui ont 
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donné lieu à la’ découverte de tant de belles 
variétés, Ont en même temps multiplié les em- 
barras de leur nomenclature. 

_ Des années d’études et d'observations laissent 
encore dans le labyrinthe celui qui s’adonne à 
cette culture. 

Sans doute on doit avoir égard pour les dé- 
nominations aux divers caractères que le sujet 
présente, au lieu qui l’a vu naitre, ou à quel: 
ques particularités sensibles; mais pourquoi tous 
ces noms bizarres, ridicules même, que l'usage 


fait tolérer, mais que le goût réprouve? Nous 


différons entre nous jusque sur l'orthographe, 
et les catalogues imprimés jusqu'à ce jour prou- 
vent que si l'on s'accorde sur quelques variétés 
trés-anciennes ou très-connues, on varie sur le 
plus grand nombre, Le malest fait, il est diffi- 
cile d'y remédier, et ce sera toujours un grave 
inconvénient pour celui qui achète. 1 

Les Hollandais nous ont donné l'exemple de 
cette ridicule exagération, que ne peuvent faire 
excuser lessemisnombreux qu'ils ont faits : leurs 
défauts nous ont gagnés ; mais cette patience 
infatigable qui les distingue si particulièrement 
n’esl pas venue jusqu'à nous. Cultivateurs zélés, 
ils savent acheter leurs jouissances, et nous, 
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amateurs indolens, nous payons encore à leur 

industrie un tribut dont ik serait facile de s'af+ 

franchir. | HT | 

J'ai nommé; drpais dvu ts ans, plusieurs roses 

provenant de mes semences; mais j'ai respecté 

les convenances et les usages reçus: J'ai donné 

les noms de Jeanne-d’Are, de la Vestale, de Na- 

diska , etc., à des roses blanches ou de couleurs 

très-tendres; de superbes fleurs dans des cou- 

leurs plus saillantés, m'ont fourni l’occasion de 
nommer Diane de Poitiers, Ninon de l'Enclos; 
Héloïse, la comtesse de Genlis, ete.; mais Jau- 

| rais cru pécher contre le bon goût en donnant 

| de tels noms à des roses qui n'auraient pas réuni 
| tous les caractères de la beauté, soit dans leur 
| port, dans leur couleur ou dans leur aspect: 

| J'aime qu’une belle rose me rappelle quelque 

chose d'intéressant ou d'agréable, et sous ce rap- 

| port les annales de notre historre sont une riche 

miné à exploiter. Les couleurs, les formes et 

| les caractères m'ont aussi fourni quelques dé- 

nominations; mais j'ai tàché, autant qu'il m'a été 

possible, qu'elles soient justifiées par quelque 

vraisemblance. En général, J'ai adopté pour 

principe de conserver quelques rapports entre 
les personnes dont j'ai emprunté les noms, et 

le mérite de la fleur, J'ai laissé, pour loutes les 
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roses d’une beauté médiocre ou de fantaisie, les 
noms moins fameux, qui n’ont à soutenir le 
poids d'aucune illustration. J'ai tâché d'éviter 
toute exagération, et c'est e qui m'a fait ajouter 
aux simples et aux semi-doubles les abrévia- 
tions qui les désignent. 

Je ferai remarquer qu’il ne faut pas prendre 


à la lettre beaucoup de noms qui ont été donnés 


aux roses à une époque où nous n'avions pas le 
droit d’être aussi difficiles. Je conviendrai que 
ce qui alors pouvait paraître tolérable peut sem- 
bler ridicule anjourd'hui ; que la patience et 
l'industrie ont beaucoup étendu nos richesses 
en ce geure; mais il est juste de considérer dans 
quel étrange embarras on se trouverait si cha 
cun des cultivateurs s’arrogeait le droit d'une 
pareille réforme. L'intérêt du marchand et le 
caprice de l'amateur apportent déjà assez d'en- 
traves à celte nomenclature. Tout en recon- 
naissant Ces graves imconvéniens, je pense qu'au 
moins, pour les roses répandues depuis long- 
temps, on, ne doit rien changer : autrement ce 
serait encore se jeter dans de nouvelles diffi- 
cultés, Je ne peux devenir responsable que des 
roses que }j ai nommées ; mais Je respecterai tou- 
jours les noms que l'habitude à consacrés, tout 
enconvenant que plusieurs sont mal appropriés. 
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Je sais que beaucoup de personnes ne se font pas 
de scrupule à cet égard, la Hollande nous re- 
proche ce que personnellement j'ai le droit de 
reprocher aux Anglais. Les roses connues, il y a 
quelques années, sous les noms de Napoléon ,de 
Marie-Louise, et du roi de Rome, sont d'origine 
hollandaise. Je ne veux pas rechercher quel fut 
l'auteur d'un hommage aussi facile; mais je 
pense que l'idée d'avoir emprunté ces roses à 
l'étranger pour les dédier à de telles personnes 
n'était pas heureuse. Elle blessait sous plusieurs 
rapports la délicatesse et les convenances , et 
j'avoue qu à leur place je me serais trouvé très- 
peu flatté d'une pareille dédicace. J'ai osé atta- 
cher à quelques roses des noms qui nous sont 
chers à plus d’un titre, je connais les obliga- 
tions que de tels noms imposent: le public jugera 
si je n'ai pas été trop téméraire, mais au moins 
mon hommage est français. 

J'ai aussi conservé la lettre initiale D apres 
les noms de celles trouvées par M. Descemmet, 
j'ai cru devoir cette légère marque de recon- 
naissance à Cet estimable cultivateur. Enfin une 
des colonnes du Catalogue indique l'année où 
telle variété provenant de mes semences aura 
été trouvée ; les autres en font connaitre le prix, 
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terrain m'a donné la facilité d'établir mon écolé 
par classes. Cette méthode, trop peu suivie, et 
que je ne vois nulle part mise en pratique, offre 
l'avantage précieux de réunir sur une petite 
quantité de terre tous les individus composant 
une seule et même classe; cet ordre une fois 
bien établi, il est très-facile, lors de la florai- 
son, de reconnaitre les variétés cultivées sous 
différens noms. Le peu d'étendue que chaque 
classe occupe donne beaucoup d'avantage pour 
les études et les observations. Les caractères se 
conmrontent, se saisissent, se gravent mieux 
dans la mémoire que lorsqu'il faut parcourir un 
grand espace, qui souvent fait négliger des re- 
cherches indispensables, Je dirai plus, cet ordre 
est d’une nécessité rigoureuse pour quiconque 
voudra se reconnaître dans les provins : la na- 
ture répand à pleines mains la variété*sur cette 
classe capable de lasser la patience du plus infa- 
tigable amateur qui veut s'occuper de semer. 
L'immense quantité de variétés, les nuances 
imperceptibles qui les joignent, la ressemblance 
des caractères, leurs rapports équivoques avec 
celles qui existent, les signes d'une hybridité 
douteuse; tout concourt à le jeter dans un laby- 
rinthe dont la pratique et l'expérience la plus 
longue ne suffisent pas toujours pour l'en tirer. 
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Je possède au moins cinq cents variétés de cette 
classe, et il-est facile d'expliquer cette prodi- 
gieuse multiplicité, quand on considère que 
presque toutes ces fleurs , même les plus pleines, 
ont l'avantage d'arrêter, de mürir leurs fruitset 
de se féconder mutuellement entre elles. Ces 
fleurs sont d’ailleurs généralement peu doubles, 
et la nature, en leur refusant ce parfum déli- 
cieux qui distingue les cent-feuilles et les quatre- 
saisons, leur a accordé cette richesse et cette 
variété de couleurs qui forment un des carac- 
tères particuliers de cette classe. | 
Depuis vingt-cinq ans on a béaucoup semé; la 
Hollande, l'Angleterre, la Belgique, ont compté 
_€t comptent encore leurs Dupon et leurs Des- 
cemet, (+ 
Plus amateurs et plus patiens que nous, des 
semis considérables ont eu lieu däns ces pays, 
et nous devons à leurs soins une grande quan- 
tité de belles variétés dont nous JR QUE avec 
assez d'indifférence. uv 144 
Parmi ceux qui chez nous ont gta De le do- 
maine de nos jouissances, M. Descemet-tient 
sans doute un rang honorable, Des semis nom- 
breux pendant plus de douze ans, et surtout 
faits avec ordre, des résultats satisfaisans, de 
bonnes observations, plus de deux cents variétés 
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intéressantes dues à ses soins, lui ont mérité 


cette préférence. Les amateurs et tous ceux qui 


attachent quelque prix aux progrès de la culture 
du rosier, regretteront toujours que les événe- 
mens de 1814 et 1815 l'aient forcé à porter ses 
connaissances et son industrie sur une terre 
étrangère (x). 

J'ai été assez heureux pour pouvoir sauver 
d’une dispersion totale sa nombreuse et inté- 
ressante collection. Ses mères, ses sujets: d’'é- 
tudes, plus de dix mille pieds de semences de 
tout âge, ont passé entre mes mains. M. Desce- 
met avait réuni une très-grande quantité de 
notes sur les semis qu'il avait faits, l'origine 
d'une partie de ses roses y était consignée. Ce 
travail précieux, qui nous aurait fourni des 


notions d'un grand prix sur les jeux de la na- 


ture et sur les variétés qu'il est préférable de 
semer, a été détruit par suite des événemens de 


la guerre; le peu qui par hasard à été sauvé 


m'a fait vivement regretter la perte d'une suite 
d'observations qui m'eussent épargné bien du 
temps et des essais. | 
Presque tous les cultivateurs ou botanistes 
(1) M. Descemet est aujourd'hui professeur d'apricul- 
ture et directeur du jardin botanique à Odessa. 
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qui se sont occupés du classement des roses, ont 
adopté la forme du fruit pour base de leurs di- 
visions. La grandewariété qu'ils nous présentent 
et l’inconstance de ce caractère m’empêéchent 
de déférer à leur opinion : j'appelle sur ce point 
l'attention de M. de Pronville lui-même, qui, 
dans un ouvrage qu'il a publié dernièrement 
sur cet objet, a dû éprouver bien des difficultés; 
et je ne doute pas qu'un examen plus appro- 
fondi sur des sujets de semence ne le porte à 
modifier son sentiment. J'ai obtenu de la rose 
à feuille de pimprenelle semi-double blanche 
quatre ou cinq formes de fruits différens, dont 
les uns en forme de fuseau avaient jusqu'à dix 
lignes de long, et d’autres au contraire étaient 
d'une forme très-aplatie : quelques variétés de 
l'ex albo rosea offrent chez moi la même parti- 
cularité. Les semis du villosa m'ont donné des 
fruits totalement glabres et de formes variées ; 
enfin le fruit du Bengale à odeur de thé est le 
plus comprimé de tous, et diffère totalement de 
celni du Bengale commun. En vain, d'apres 
M. Malo, le placerait-on dans Jes roses de la 
Chine, malgré la forme de son fruit, il demeu- 
réra toujours dans la classe des Bengales; en 
agir autrement, ce serait éluder la difficulté, et 
non pas la résoudre. Serait-il raisonnable de 
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voir figurer lés variétés citées ci-dessus dans 
diverses classes, en raison d’un-seul caractère 
soumis au jeu de Ta nature comme un autre ? 
J'ai beaucoup examiné la forme des fruits de 
mes roses de semences, et j'ai toujours remar- 
qué qu'elle s’altérait très-sensiblement, et que 
sur une quantité d'mdividus provenant. d'un 


seul et même sujet, les formes primitives ne se 


retrouvaient quelquefois déjà plus. Le mélange 
des poussières fécondantes: les dénature télle- 
ment dans certaines occasions, que je possède 
dans la classe des provins des variétés qui n’ont 
rétenu aucun caractere de l'espèce qui a fomrni 
la graine. Moi-même, qu'une culture étendue 
etqu'un grand nombre d'expériences ont peut- 


ètre plus qu'un autre accoutumé à ces sortes de 


phénomènes, j'ai sur ce point conservé quel 


ques doutes: jusqu'au moment où ain at été 


témoin. | 1e ss rit 
Tels sont les ts qui m'ont Érdage à 
prendre pour base de ma méthode la pluralité 
des caractères. J'ai donc examiné avec la plus 
scrupuleuse exactitude quels étaient les rap= 
ports que chaque variété pouvait avoir avec-son 
type primitif. Jar porté mon. attention sur les 
diverses parties de la fleur, des bourgeons et 
dés feuilles; Jai consulté leur couleur, leur 
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contexture, la longueur de leur pétiole, l'époque 
de leur développement et celle de leur chute; 
l'odeur, la disposition des pétales, les aiguil- 
lons, la couleur du bois, du fruit, le moment 
de sa maturité, enfin la forme que le sujet 
affecte, m'ont encore fourni des er api 
utiles, | : M 3: 

J'avouerai cependant que, dans quelques: va- 
riétés hybrides, ces caractères se sont trouvés 
tels, que j'aurais pu les ranger indifféremment 
dans deux classes différentes. Cet inconvénient 
se présente assez souvent, et aura d'autant plus 
lieu qu'on semera davantage; j'ai même admis 
provisoirement quelques variétés dans deux 
classes, afin de supprimer un jour eelui des 
deux sujets qui s'y rapporterait le moins. Quant 
à celles que j'ai jugées ne pouvoir entrer dans 
aucune de mes divisions, je les ai renvoyées 
dans la classe des hybrides incertaines, jusqu’à 
ce qu'un examen plus approfondi ou des ren- 
seignemens plus positifs permettent de les clas- 
ser, Afin d'obtenirun classement plus fixe, j'ai 
cru devoir faire plusieurs divisions dans cer: 
laines, classes: Celle des provins surtout exi- 
geai celle mesure, par le grand vombre de va- 
riétés dont elle se compose. 

- J'ai rétabli ectte année la classe des roses de 
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Provence, qué j avais auparavant comprises dans 
les provins. L'autorité de plusieurs botanistes 
et un assez grand nombre de semences obtenues 
. ces dernières années m'y ont déterminé. 

Il nous reste encore beaucoup de points à 
éclaircir. Des semis nombreux, bien dirigés et 


sur-tout faits et suivis avec le plus grand ordre, 
jetteraient un grand jour sur le classement des 
roses ; mais tout en comptant beaucoup d'ama- 
teurs, la France en compte très-peu qui veu- 
lent se donner la peine de semer. Parmi ceux 
qui l'ont fait, les uns n’ont tenu aucune note 
qui atteste le résultat de leurs essais; les autres, 
et c'est le plus grand nombre, ont semé en mé- 
langes diverses variétés; mais ce moyen, bon 
pour obtenir quelques fleurs nouvelles, ne pré- 
sente, sous le rapport de la science, qu'un succès 
inutile. Nous sommes encore loin de connaitre 
tout ce que l'art peut obtenir en aidant la na- 
ture. Par le mélange des poussières à l'époque 
de la floraison, elle nous indique un des grands 
moyens qu'elle emploie pour varier uos plaisirs 
ou satisfaire à nos besoins ; et je suis convaincu 
que des expériences réitérées à cet égard procu- 
reraient des résultats intéressans : l'immense 
quantité des roses que nous possédons, et dont 
la grande majorité n'est due qu'aux semis, 
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prouve évidemment ce qu'on obtiendrait des 
semences de nos différens fruits, si on mettait 
à les semer la même persévérance qu’on a mise 
pour les roses. Je partage, à cet égard, l'opinion 
de M. le comte Lelieur, dont je recommande 
l'ouvrage sur les roses à tous ceux qui, dédai- 
gant une aveugle routine, voudront se péné- 
-trer des bons principes névessdires pour cette 
culture. Des expériences intéressantes ont été 
tentées par ce cultivateur éclairé, et font re- 
Es qu'il n'ait pas donné ee de se is 
ment à son travail. 

J'ai confié, depuis quatre ans, à la terreuneim- 
mense quantité de semences de rosiers; plus de 
190 variétés ont été semées à part , et je me pro- 
pose de les suivre séparément jusqu’à leur flo- 
raison; 81 toutefois le temps, la patience et le 
terrain ne me manquent pas : mon intention 
est de tâcher de déterminer sur-tout quelles sont 
les variétés qui présentent le plus de chances 
heureuses sous le rapport de la beauté des fleurs, 
et de reconnaître quelles sont celles qui sont les 
plus susceptibles de féconder les autres, ou de 
l'être elles-mêmes par le mélange des poussières. 
J'ai déjà réuni sur ce sujet un assez grand nombre 
d'observations; mais j'ai besoin que le temps 
A 
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et de nouvelles expériences me les viennent 


confirmer. | 

Le Catalogue est relevé sur la plantation 
même, de sorte qué tout ce qui se trouve porté 
y existe réellement. Les variétés dénommées ne 
sont pas toutes disponibles encore, par la raison 
que les dernières obtenues ne sont pas suffi- 
samment multipliées; mais au moins toutes 
sont visibles et peuvent être étudiées par les 
amateurs qui attachent quelque intérêt aux pro- 
grès de cette culture. Je n’ai pas cru devoir non 
plus comprendre dans cette nomenclature en- 
viron cent variétés que j'ai reçues en échange 
ou obtenues de semences en 1820 et 1621, et 
qui n’ont encore pu être assez bien observées; 
j'ai d’ailleurs remarqué souvent qu'une rose 
n’acquérait son dernier degré de perfection qu’à 
sa deuxième floraison; et c'est cette raison qui 


me porte généralement à ne les classer etmul- 


tiplier qu'après cette époque, à moins qu'elles 
ne présentent aucune parité de caractères avec 
ce que nous possédons. J'ai ménagé sur mon 
terrain , à la fin de chaque classe, l'espace né- 
cessaire pour recevoir par la suite les individus 
de cette même classe qui me sortiraient de $e- 
mence où que je pourrais me procurer, afin de 


A RÉ — — 
= 


RE 


LJ 
A me es 


==: 


= 
rés nr, POSE See EEE RES 
L 2 


(19) 
ne-pas être obligé d'intervertir l'ordre de ma 
plantation. Des distances sont également ré- 
servées sur le Catalogue, afin de pouvoir les 
remplir à la main jusqu'à la prochaine réim- 
pression. 

Je suis loin:de regarder comme irrévocable- 
ment fixé le classement que j'ai adopté; je reste 
au contraire persuadé que le temps, de nou- 
welles études , des observations plus suivies ; ap- 
porteront quelques changemens et nécessiteront 
le passage:d'individus d’une classe ou d’une di- 
vision dans une autré. Au milieu d’une culture 
aussi minutieuse, jai vu souvent ma patience 
soumise à derudes épreuves. L'ordre, utile auxi- 
liaire du talent, l'a remplacé chez moidans bien 
des occasions. Forcé .de renoncer à la méthode 
de classer par la forme des fruits, vu les obs- 
tacles insurmontables qu’elle me présentait, j'ai 
dù enichércher une autre:plus naturelle et plus 
fixé :sans me flatter.de l'avoir trouvée, je la sou- 
mets à l'examen des personnes éclairées. En 
garde contremes propres préventions, j'ai cher- 
ché la vérité de bonne foi en interrogeant fré- 
quemmént la nature, en la suivant dans la 
marche-et-le détail de ses opérations et'jusque 
dans ses écarts; mais telles sont les difficultés 
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qu’un bon classement présente, qu'il ne sera 
jamais l'ouvrage d'un homme seul. 
Un homme dont le nom est devenu Juste- 
ment célèbre par les:services qu’il a rendus à la 
culture d'agrément, aux connaissances et à l’ex- 


LE 


périence duquel, je me plais à rendre la plus 


éclatante justice, a inséré dans l'Almanach du 
bon jardinier de 1820 un article, contre l'inexac- 
titude duquel je réclame, en ce qu'il tend à faire 
penser, au moins à Ceux qui n'ont pas entre les 
mains le Catalogue de 1820, que J'aurais eu l'in- 
tention de prescrire quelque chose à MM. les 
admiuistrateurs du Jardin des plantes. Une aussi 
ridicule prétention de ma part envers des savans 


si distingués ne saurait être admise. 


J'ai regretté, il est vrai, que les roses n'aient 


pas fixé davantage l'attention de MM: les pro- 


fesseurs éclairés qui dirigent cet établissement; 
mais qui sait mieux que moi combien les bornes 
resserrées du local opposent d'obstacles à leur 
zèle, J'ai pu me tromper sur le but qu'on s'y est 
proposé, mais j'avoue qu'en y voyant les va 
riétés de différens genres cultivées, j'avais cru 
pouvoir réclamer Ja même faveur pour les roses. 
Je n'avais d’ailleurs sollicité pour cette culture 
que quelques perches et non des arpens. 
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Témoigner un désir n’est pas donner un con- 
seil, et si d’ailleurs le sens de mes expressions 
n’était pas suffisamment déterminé, n’eût-1il pas 
été plus juste de me juger d'après l'interpréta- 
tion la plus favorable, ou de rappeler à son sou- | 
venir cette belle maxime d’un ancien sage : dans 
le doute, abstiens-toi ? 
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110532, 211, 0. 11:11); 


AVIS IMPORTANS. 


Lrs personnes qui auraient occasion de m'é- 
crire sont invitées à signer leurs noms très- 
lisiblement, à donner leur adresse d’une manière 
très-précise, et à la répéter sur toutes leurs 
lettres. 

En cas de demandes, on devra désigner le 


bureau de diligence, le roulage ou le lieu quel- ; 


conque où l'on désire que les ballots soient 
déposés. 

Tous les fois que cette précaution aura été 
omise, on chargera au roulage accéléré, s'il y 
en a sur le lieu, ou au roulage ordinaire, sil wy 
en a pas, ou si l'on n’en connait pas d'autres. 

Les frais d'emballage et de transport sont à 
la charge de celui qui achète, 

La distance qui me sépare de Paris étant de 
quatre lieues, et Chennevières n'ayant pas de 
voiture directe qui fasse le service de Paris,.il 
me devient impossible d'y faire rendre aucun 
ballot ou paquet, si petit qu'il puisse être, à 
moins de 2 francs de port, 
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Plusieurs personnes m’ayant témoigné le dé- 
sir de me voir ajouter au Catalogue la désigna- 
tion des couleurs et la description des caracteres 
les plus saillans, je leur ferai observer que, dans 
cette occasion, il vaut mieux ne rien dire que 
de le faire imparfaitement. Les désignations 
d’un catalogue ne peuvent qu'être extrêmement 
bornées. Il y a plus de 300 roses de couleurs 
roses qui different entre elles par les nuances, 
la grandeur, l'époque-de la floraison et beau- 
coup d’autres caractères; on en peut dire: au- 
tant des pourpres : comment rendre-tont cela 
en peu de mots? J'avais, à la vérité, eu l'inten- 
tion de m'occuper d’un ouvrage qui aurait con- 
tenu tous ces détails; mais la longueur du tra- 
vail, la multiplicité de mes occupations, le peu 
de temps dont je peux disposer lors de la flo- 
raison, et surtout l'impatience du public, m'en 
ont détourné. Le mérite d’un tel ouvrage doit 
être principalement dans la rigoureuse exacti- 
tude des descriptions. C’est donc sur des sujets 
bien repris et bien cultivés que j'aurais établi 
mon travail. Le nombre des personnes qui veu- 
lent jouir et juger de suite est grand}; et j'ai 
redouté, je l'avoue, des jugemens qui, bien que 
mal fondés , produisent souvent des impressions 


défavorables. 
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Les demandes étant servies par ordre de date, 
on recommande aux personnes qui auraient lin- 
tention d’en adresser, de le faire de très-bonne 
heure, les premiers sujets levés étant toujours 
les plus forts, et les premiers envois n'étant pas 
exposés aux inconvémiens et aux chances qui 
ont lieudans une saison plus avancée. | 

Les personnes qui m'honorent de leurs de- 
mandes n’apportent en général pas assez de‘soin 
à leur confection. Les unes exigent rigoureuse- 
ment des francs de pieds, d’autres au contraire ne 
véulent que des sujets greffés. On ne réfléchit pas 
assez qu'il n’ést pas possible de greffer une aussi 
grande quantité de variétés, que la grefle ne 
convient pas à beaucoup, et qu'il faudrait d'at- 
leurs une si grande quantité de sujets; que la 
dépense qu'ils occasionneraient ne serait jamais 
couverté par la vente : Ja multiplication des 
francs de pied est tellement lente dans beau 
coup de sortes qui ne tracent pas et donnent. 
peu de bois, qu'il s'écoule souvent plusieurs. 
années avant d'en pouvoir vendre ; enfin, que 
quand une rose estentiérement épuisée, ou que 
les sujets qui restent sonttrop faibles, il faut de 
touté nécessité attendre à l’année suivante, et 
qu'ils’ensuit de là que lorsque aucune latitude 
n'est laissée, les dem andes sont loin d'être en 
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tièrement servies dans leur totalité, sur-tout st 
on me les a adressées tard. Ces: diverses consi- 
dérations me forcent à prévenir ke public que 
je ne pourrai me charger des demandes en col- 
lections, c’est-à-dire désignées nominativement 
une à une, qu'autant que la liberté me serait 
accordée de servir, soit en francs de pied, soit 


\ eu sujets greffés, sans, égard aux hauteurs, en 

prenant toutefois en considération ce que l'on 

2 préfère: Quant aux personnes qui feraient de 

1 leurs intentions une condition de rigueur, je 
m'y conformerai néanmoins; mais je leur ob- | à 


serverai qu'elles ne pourront-sen prendre à 
moi de ce qui manquerait à leurs demandes. 
… L'églantier n’est pas un sujet tellement propre 
à recevoir la greffe, que toutes sortes de roses 
puissent s'en accommoder. Les espèces-ou va- 
riétés vigoureuses, qui par cela même ont plus 
d'analogieavec lui, y réussissent bien; mais beau: 
coup d'autres n’y vivent que peu: d'années,ret 
c'est particulièrement à cette cause qu'il faut 
attribuer la perte annuelle des sujets greffés: 
v On-ne devrait donc greffer sur léglantier que 
celles que l'expérience a démontré pouvoir y 
subsister au moins un certainçtemps, Où ne 
s'enservir que comme moyen de multiplication 
en les greffant bas, Je suis dans l'usage d'aban- 
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donner la greffe quand une rose à qui elle ne 
convient pas se trouve suffisamment multipliée 
en francs de pied, et je conserve pour le décor 
des jardins celles dont la vigueur et la beauté 
peuvent, étant greflées, procurer plus d'agré- 
mens et de jouissances. C’est pourquoi dans les 
colonnes des prix j'ai eu soin de ne porter que 
celui des francs de pied quand je ne les cultive 
pas sur églantiers , et celui des sujets greffés 
lorsqu'au contraire elles ne sont pas multipliées 
franches. Dans les roses nouvelles, recherchées 
sur-tout par les marchands, les'amateurs et les 
étrangers, on ne peut suffire aux demandes en 
francs de pied, j'ai donc dù chercher un moyen 
d'obvier à ce grave inconvénient. Plus de 6000 
jeunes sujets de 5 à 18 pouces sont à cet effet 
cultivés spécialementpourrecevoir la greffe des 
roses qui ne pourraient être assez promptement 
propagées en francs de pied. Toutes les fois 
qu'on n'aura pas mentionné de quelle manière 
on veut être servi, j'userai de la faculté de servir 
imdistinctement, | 

Une question m'est souvent adressée par ceux 
qui s'intéressent plus particulièrement à cette 
culture, c'est celle de savoir si je pourrai livrer 
tout ce qui m'est demandé, Je répondrai d'abord 
que cela dépend beaucoup du degré de latitude 
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qui m'est accordé, et ensuite de l'époque de la 
demande. Une fois le moment de la floraison 
arrivé, beaucoup de notes mesont remises, il 
ne m'est plus possible alors de savoir ce qui se 


_ trouve épuisé ou ce qui reste disponible. Ce ne 


serait que par un travail extrêmement long et 
minutieux-que j'y parviendrais, puisqu'il fau 


drait distraire: sur: l& quantité qui peut: être 


vendue à l'automne toutes les roses portées sur 
les diverses demandes. Plus des trois quarts des 
notes. qui me sont remises: se composent de 
roses demandées une par une, il dévient évi- 
dent que le but des personnes-est de s’en pro- 
curer umsujet pour les multiplier, alors il de- 
vient assez indifférent de-les avoir franches ou 
greffées. Remarquons en passant les désagré- 
mens de cette culture pour: lezmarchand ; il lui 
suffit souvent-de: vendre une rôse à une per- 
sonüe, pour jamais n'en placerune pareille dans 
sa ville ét même dans son département. La poste 
sert aujourd'hui merveilleusement J’impatienice 
des uns et la générosité des autres. Je ne puis 
m'empêcher d'admirer combien est grand le dé: 
sintéressement de beaucoup de personnes, jen 
connais qui dès la première année ruinent leurs 
sujets: par la quantité de rameaux qu'ils en 
donnent. On dirait qu'ils ne les ont acquis que 
pour le plaisir des autres. 
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- J'éstime que le nombre des rosiers qu se 
multiplient par ce moyen est vingt-cinq fois 
plus considérable que la quantité que le com- 
merce met annuellement dans la circulation. 
Les véritables amateurs entendent mieux l'in- 
térét dé leurs jouissances , car als savent qu'in- 
dépendamment du tort qu'ils feraient à leurs 
sujets ; la rareté est un des principaux mérites: 
de tout'ce, qui tient à la culture. d'a agrément, 
et teleestle motif qui m'a toujours porté à re- 
fuser de vendre des greffes. Que de gens, même 
parmi la classe aisée, n’ont jamais fait: quel 
modiqué. dépense de planter ‘des églantiers et 
comptent régulièrement tous les ans sur les en- 
vois qui-seront faits aux autres! Le marchand 
n'est pas dupe de toutes ces complaisances , et 
trouve moyen d'y remédier en partie, en n'an- 
nonçant pas publiquement les roses dont il croit 
devoir restreindre la multiplication, sûr d'ail- 
leurs de les placer, quand ikvoudra, dans des 
mains moins généreuses. 
La concordance des numéros de ce Catalogué 
n'ayant pu avoir lieu avec ceux de celui de 1820, 
il devient. essentiel d'indiquer l’année de celui. 
dont on se sera servi, lorsque toutefois on vou- 
drait n'employer que les numéros au lieu des 
désignations. 

Toute demande d'églantiers greffés, portant 
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des hauteurs déterminées, ne pourra être servie 
qu'autant qu'on laissera toute latitude pour les 
variétés. | 

Les prix du Catalogue sont calculés sur des 
sujets de force raisonnable et marchande; mais 
toutes les fois que l’on se trouvera dans la né- 
cessité d'en admettre de plus forts, de plus fai- 
bles ou d’une taille ex traordinaire, les prix seront 
relatifs. 


On conçoit d'ailleurs facilement qu'une mul- 


titude de circonstances où de raisons particu- 


héres qu'on ne peut ni prévoir ni indiquer, 
peuvent exiger quelques variations en plus ou 
en moins, et les personnes éloignées doivent 


sur-tout, afin d'éviter la lenteur et les frais de 


correspondance, laisser quelque latitude à la 
bonne foi du marchand ; ou, si l’on aime mieux, 
donner quelqué chose au hasard. 

Toute demande de Catalogue doit être adres- 
sée à Madame Huzan», Imprimeur-Libraire, rue 
de l'Éperon Saint-André-des-Arts, n°! 7, ét non 
à l'Auteur (1} | 

Je prieinstamment les personnes qui auraient 
à m'écrire d'affranchir leurs lettres, même dans 


7 (1) Prix : 1 franc 25 tentimes , et 1 franc 50 centimes 


pur la poste, 
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Je cas où il-s’agirait.de l'envoi d'une demände, 
car ilarrive souvent que ces mêmes demandes 
sont accompagnées de conditions ou d’obser- 
vations qui empêchent de les servir. De l'oubli 
de cette précaution il pourrait résulter que 
les lettres ne seraient pas répondues «et même, 
dans de certains cas, qu’elles ne seraiernit pas re- 
tirées. Les lettres seulement qui contiennent 
des valeurs sont dispensées de l'affranchisse- 
ment. Ainsi que.je l'ai fait jusqu'à présent , je 
me ferai toujours un plaisir de répondre aux 


personnes quim'écriront, ne füt-ce que pour 


de simples renseignemens, mais.sous la condi- 
tion expresse que leurs lettres seront affran- 
chies, et afin qu'elles n’éprouvent point de-re- 
tard , il est essentiel de mettre l'adresse ainsi 
qu'elle est ci-dessous: | serre 

Vinenr, à Cheunevières-sur-Marne, banlieue 
de Paris, par Vincennes. ü 

Enfin, je ne saurais trop recommander de 
prendre. toutes les précautions possibles , afin 
d'éviter les retards et les désagrémens quinais- 


sent trop souvent des signatures illisibles, des 


adresses mal indiquées ou du défant d'explica- 
tions nécessaires. 

A neconsidérer la culture des roses que Coinme 
un objet d'agrément, on ne peut nier que de 


(31) 
toutes les fleurs dont l'industrie de l'homme 
s est occupée spécialement, aucune ne méritait 
à de plus justes titres les soins qu’on lui pro- 
digue et l'intérêt qu’elle inspire. Quelle autre 
peut nous offrir un aussi grand nombre de va- 
riétés intéressantes, des couleurs plusriches ou 


plus:variées, des formes plus séduisantes, des 


feuillages plus opposés, une culture plus facile 
et une multiplication plus prompte? Mais si je 
les considère comme objet de commerce, à com- 
bien de désagrémens n’est pas exposé celui qui 
s y livre, .que d’injustes réclamations lui sont 
souvent adressées | Responsable de tous les évé- 
nemens qui peuvent, lors de la floraison, dé- 
ranger le cours. de la nature, on lui impute 
souvent des torts dont.la première cause se re- 
trouve daus l'insouciance ou l'ignorance de ceux 
à qui la plantation à été confiée, ou tout au 
moins dans l’impatience de celui qui a acheté. 
J'ai vu des personnesse plaindre, à la fin de juin, 
de roses qu'elles avaient plantées en mars, j'ai 
vu même des-pépiniéristes, que l'habitude de 
la culture ne peut faire excuser, tenir le même 
langage; et.si jen excepte quelques marchands 
et amateurs, pour lesquels je professe la plus 
haute estime et dont la bienveillance m'honore, 
j'avouerai que généralement beaucoup de per- 
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sonnes qui font de cette culture un sujét d'agré- 
mens où de commerce portent sur les roses un 
jugement mal fondé ou au moins précipité: la 
patience n’est pas la vertu de ceux qui s'occupent 
de ce beau genre. Je conviendrai, il est vrai, 
que toutes les variétés du rosier ne présentent 
pas des différences telles qu’elles puissent être 
Saisies par les personnes qui n’ont point fait de 
cette Culture une étude particulière. C’est donc 
à ces mêmes personnes à ne se procurer que des 
l variétés distinctes et à attendre patiemment la 
deuxième année de la plantation pour les juger. 


| 


Les différences, quelquefois légères, son ne 
| considere que.les fleurs qui échappent au pus 
blic, sont sensibles aux yeux de ceux qui s’oc- 
cupent avec assiduité de ce beau genre, et per- 
sonne, j en suis sûr, ne porte plus loin que moi 
l'attention de ne reconnaître comme variété que 
celles qui présentent des différences remarqua: 
| bles. Ceux qui me connaissent particuliérement 
4 | savent de combien de précautions je m'entoure 
À Pour parvenir à ce but, et pour peu que j'aie 
des doutes sur une rose intéressante de semis 
ou autre, elle est de suite renvoyée dans des 
plauches particulières, afin d'y étre observée 
de nouveau aux floraisons suivantes. C'est par 
celle raison que très-peu de roses de la floraison 
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de 1821 figurent sur ce Catalogue, ainsi que 
beaucoup d'autres, reçues de divers points de la 
France et même de l'étranger. Plusieurs années 
s'écoulent souvent avant que je puisse émettre 
sur une rose un sentiment positif, et je vois 
toujours avec surprise que des personnes moins 
versées que moi dans cette culture croient pou- 
voir, au bout de quelques mois, , juger ce qu'elles 
ont planté. 

En général on plante mal, on ne met pas 
assez d'importance aux détails que la plantation 
exige. La culture des rosiers n'est pas bien diffi- 
cile, mais les soins qu'ils demandent ne sont 
pas lout-à-fait les mémes que pour les autres 
arbustes d'agrément. On oublie trop souvent 
que l'exposition du soleil en plein air est la 
seule qui lui convienne bien; qu'on doit éviter 
l'ombre, les lieux humides, ou n'y planter que 
des variétés vigoureuses ou peu difficiles ; qu'au- 
cun arbuste peut-être n'exige aussi impérieuse- 
ment la libre circulation de l'air autour de lui; 
qu'il ne veut que peu de terre sur ses racines; 
que l’espace entre chaque pied doit être au 
moins de 5 pieds et même de 4 pour les plus 
vigoureux; que des binages fréquens lui sont 
indispensables; qu’il redoute les grandes hu- 
midités, qui lui causent tropsounvent le meunier, 
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la jaunisse et la mort. Les règles de la taille 
sur-tout ne sont presque jamais observées , on 
ne réfléchit pas assez que le seul effet de la dé- 
plantation d’un sujet exige d’être extrêmement 
sévère sur le bois à laisser. On veut des fleurs, 
ét dans cette intention on taille très-long; il 
résulte de lx que, Péquilibre une fois rompu 
éntre la végétation intérieure et l'extérieure, le 


sujet ne peut qué languir, sur=tout s'il donne 


beaucoup de fleurs: Sr ces personnes ävaient 
quelques connaissances des loïs de la nature, 
elles sauraient ce qu'il lui en coûte pour pro- 
duire des fleurs, elles sauraient sur-tout que 


les parties les plus précieuses de la sève sont 


destinées à la formation des fleurs et des fruits, 
et qué ce n'est jamais qu'au préjudice de sa 
santé et même de son existence qu'un arbre 
planté dé l'année nous présente cette abondance 


| trompeuse. Si l’on ne peutse résoudre à la sup 


pression totale des fleurs; au moins w'en de- 
vraäit-on laisser qu'une seulé sur chacun dés 
rameaux les plus vigoureux, afin de Tes juger, 
éncore he seraient-elles-pas ce qu’ellés doivent 
être. En général les rosiers plantés de l'année 
donnent des fleurs moins grandes, moins colo- 
rées, moins odorantes ét moins fournies de pé+ 
tales, et ce n'est qué dans des cas bien rares et 
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parsuite de circonstances difficiles arassembler, 
que de tels sujets peuvent donner des fleurs 
parfaites: | | 

Beaucoup de personnes ne voient, ne Consi- 
dérent que la fleur; les autres caractères ne sont 
rien pour elles: Toute rose de la même couleur 
est jugée pareille, quelle que soit sa dimension 
ou l’époque de sa floraison; elles regardent 
comme simple tout ce qui n’est pas: double, 
comme semi-double tout ce qui n’est pas plein, 
Je suis si accoutumé à ces sortes de jugemens, 
que souvent je préfère ne pas envoyer les va- 
riétés qui peuvent y donner lieu, bien qu elles 
soient demandées ; à moins que jene connaisse 
particulièrement le goût ou Jes connaissances 
des personnes. En eflet, les roses semi- -doubles 
qui ne sont cultivées que pour. l'abondance de 
leurs fleurs, la richesse de leurs couleurs ou la 
singularité de leurs caractères, ne peuvent, l' an- 
née de leur plantation, présenter un, grand in- 
térêt, S' agit-il de roses pleines, dont.en général 
l'épanouissement est assez difficile, on se plaint 
qu elles n'ouvrent pas ou qu'elles sont mal faites. 
On-évilera ces inconivéniens en MN exigeant pas 
de la nature plus qu'elle ne peut donner, Espa- 
cez. vos. plants, consultez les besoins, les inch- 
nations même de chaque espèce ou variété ; 
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taillez court, sur-tout la première année; binez 
fréquemment, entretenez une humidité égale 
et modérée, ne laissez que peu de fleurs, ne 
souffrez pas que le fruit mûrisse, protégez leur 
enfance, défendez leur faiblesse contre la vio- 
lence dé vents, et sur-tout qu'une générosité 
malénténdue ne vous porte pas à épuiser de 
| suite vos sujets en en donnant des greffes. 

Aux désavantages déjà nombreux que peu- 
{ vent présenter les fleurs des sujets plantés de 


l'année, il faut encore ajouter ceux qui sont le 
résultat du ravage des insectes ou de l'intem- 
périe des saisons. C’est ainsi que les grandes 
humidités s'opposent au développement des 
fleurs pleines , et que les grandes chaleurs les 
dessèchent. Le meunier, la rouille et la jaunisse 
les décolorent, et l’année qui vient de s’écouler a 
présenté des phénomènes singuliers, qui prou 
vent jusqu'à quel point l'humidité et la frai- 
cheur de la température peuvent influer sur la 
floraison, Il est beaucoup de rosés qui récla- 
ment des soins divers pour pouvoir jouir de 
leurs fleurs : c'est ainsi que Palmire refleurit 
| + plus franchement étant greffée que cultivée 
franche, que celles de la classe des pimprenelles 
| et des églantiers demandent une taille allongée 

et faite de manière à multiplier les branches à 
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fleurs. Quelques variétés même sont tellement: 


vigoureuses qu'on ne parvient à les mettre à 
fleurs qu'en les taillant en sève, même à plu- 
sieurs reprises, ou en employant des moyens 
analogues. Dans d’autres, l'épanouissement, long 
et difficile, exige que la plus grande partie des 
boutons qui accompagnent le principal soit 
supprimée, et que le pied soit biné et arrosé 
fréquemment si le temps est sec et chaud, afin 
de faciliter l'opération laborieuse de la florai- 
son. Parmi les variétés qui sont le résultat d'ac- 
cidens fixes, il en est comme la cent-feuilles à 
feuilles de chou, dont on ne soutient la singu- 
larité du feuillage que par une culture très-so1- 
gnée, ou en Ja greffant sur des sujets très-vigou- 
reux. D’autres, telles que les bipinnées, les 
feuilles de chanvre, les roses-œillets, et quel= 
ques variétés à fleurs ou feuilles panachées re- 
tournent souvent à leurs espèces primitives 
dans des terres substantielles, et sur-tout lors- 
quelles sont cultivées franches de pied. Beau 
coup ne s’accommodent point de l'églantier, 
plusieurs cent-feuilles et beaucoup de provins 
n'y végètent que médiocrement, n’y vivent guère 
que de deux à quatre ans et quelquefois moins. 
Le bengale-thé sur églantier voit son bois se 
taveler de brun dès le mois d'août, et le perd 
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souvent en grande partie: avant les premières 
gelées. Fanny-Rousseau, cette jolie variété de la 
clässe des alba, présente cet inconvénient d'une 
manière plus encore prononcée, même en franc 
de pied, tandis que toutes les autres.de sa classe 
acquiérent de la vigueur étant greffées. D' autres 
nesontbelles qu'accidentellement : telle est sur- 
tout. la cent-feuilles foliacée, qui n'offre des 
flêurs parfaites que rarement:et quelquefois à 
plusieurs innées d'intervalle. Quelques-unes à 
fleurs simples offrent peu d'intérêt, au public 
qui lés considère isolément, mais elles ont le 
L : mérite denous.donner, étant bien conduites, 
une grande quantité de fleurs dont la succcs- 
sion nous trompe sur la durée, et pour les faire 
rechercher, il me suffit toujours de montrer le 
parti que l'art en peut tirer. Enfin on ne-doit 
jamais espérer de belles.fleurs ni de fleurs bien 
:4 colorées. sur. des. sujets, plantés de l'année, pla- 
3 cés à l'ombre ou dans des lieux humides, atta- 
qués de la jaunisse, du meunier ou de la rouille. 
J ajouterai encore que les petits jardins, où les | 
| rurs s'opposent à la libre:cireulation de l'air, '| 
(1 ne leur conviennent pas davantage ; en.été, l ETL | 
y.est trop..brèlant, et en hiver ou dans les , 
temps! pluvieux l'humidité ne s'évapore: pas 
Assez promptiement. 
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E Qui oserait se flattér de récolter sur des arbres 
plantés de l'année des fruits nombreux, exquis 
et d’une grosseur naturelle? Parce que vous êtes 
plus pressé de jouir d’une rose que d'uñ:fruit, 
vous voulez que la nature, dont vous venez 
d'arrêter la marche par la déplantation et de 
contrarier les opérations, accorde à votre im- 
patience ce qu'on ne peut attendre que du temps 
et des soins. D'ailleurs, par la même raison qu'il 
est des arbres qui ne réussissent pas toujours 
dans toutes sortes de terres, de même:il est dés 
rosiers qui s'accommodent mieux de certains 
terrains et qui préfèrent une exposition à uné 
autre: Lemarchand n'a pastortetonne peut rien 
lur reprocher lorsqu'il a fidèlement livré. l'es- 
pèce ou la variété demandée, et que:ses!plants 
sont en bon état. Il y aurait de l'injustice à: le 
rendre responsable d’événemens qu'il n'est pas 
en.son pouvoir d'empécher, Quant aux erreurs 
qui, malgré la plus stricte surveillance, pour: 
raient avoirlieu, je me ferai toujours-unr devoir 
de les réparer/lorsque je n'aurai pas lieu de 
soupçonner la bonne foi ou les connaissances 
des personnes qui m'adresseront leurs ‘récla- 
mations. LT AE 

D'aprés ces diverses considératrotis , on peut 
juger facilement que la culture et la tulle du 


(40) 
rosier ne peuvent être asservies à des règles gé- 
nérales. L'espèce, la variété, le terrain, l'expo- 
sition, le parti même qu'on en veut tirer ap- 
portent nécessairement de grandes modifica- 
tions. Tout doit être étudié, apprécié, consulté 
avec soin, afin de ne pas sacrifier l'avenir au 
moment présent. Ici, une sage lenteur est une 
économie; vos jouissances sont assurées, mais 
n'en devancez pas l’époque. | 

On nem’accusera pas sans doute des Fr bIesses 
de l'amour paternel : j'ai exposé rapidement, 
mais avec vérité, les inconvéniens attachés à ce 
beau genre. Si l'art ou la prudence ne peut pré- 
voir ou remédier à tout, il est du moins certain 
que dans bien des cas on peut atténuer ou ré- 
parer bien des accidens. Marchand, j'ai fait au 
public d'assez rares confidences; mais dussé-je 
attiédir le goût ou ralentir le zèle de quelques 
personnes, j'ajouterai encore que ces fleurs, si 
belles, si intéressantes, l’objet de tant de soins, 
ne sont pas toujours parfaites, elles sont quel- 
quefois inconstantes sans qu'aucune cause appa- 
rente puisse faire soupçonner la raison de cette 
altération momentanée. On ne peut nier qu'il ÿ 
ait des années où la floraison ne soit plus belle 
que dans d’autres, et sous le rapport des cou- 
leurs sur-tout ces observations sont très-sen- 
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sibles. 11 faut pour reconnaître ce qui est cons: 
tant de ce qui n’est qu'accidentel une longue 


expérience, un goût déterminé pour l'observa- 
tion, une grande patience et une connaissance 


approfondie des lois de la végétation: de la réu- 
nion de ces qualités seulement on peut attendre 
des jugemens équitables. On voit quelquefois 
des roses qui, servies par un concours de cir- 
constances heureuses, réunissent à un si haut 
degré les qualités que nous reconnaissons pro- 


pres à former une belle fleur, qu'on ne peut se 


lasser de les admirer. 
Je désire que ces diverses observations puis: 
sent satisfaire et les personnes qui ont déjà com- 


mencé à sadonner à la culture de cette fleur, 


et celles qui-seraient pour les imiter, Quant à 
celles pour qui espérer n’est pas jouir, je les 
invite à ne cultiver que les variétés les plus ré- 
pandues, au moins jusqu'à ce que leur goût 
mieux formé ou leurs connaissances plus éten- 
dues puissent permettre à leur impatience une 
année d'attente, 

Après avoir présenté les roses sous les rap- 
ports les moins favorables, peut-être faudrait-il 
ici retracer les jouissances qu'elles nous pro- 
curent, les mérites qui les distinguent oules 
services qu'elles nous rendent. Une tâche aussi 
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| douce n'entrainerait bien vite au-delà des bornés 
qué je me suis prescrites. L’éluge de cette fleur a 
presque épuisé les ressources de l’art, et je me 
bornérai à dire à ceux pour qui la culture de 
Flore n’est pas sans attrait : visitez, observez ces 
lieux, monumens de l’industrié, de l’art et de la 
/ patience, où la nature, toujours libérale, tou- 
jours variée, paie avec usure les soins qu'on lui n ARE à 
prodigue, et offre sans cesse à nos souvenirs 
comme à nos espérances tant de sujets d'admi- 7 
ration et de reconnaissance. 

Hommes indifférens, dont la froide imagina- 
| tion voit sans sémouvoir les chefs-d'œuvre des 
arts et les beautés de la nature, nous ne vous 
envions rien, mais du moins respectez des jouis- 
sances auxquelles vous ne pouvez croire. Évitez 
ces lieux où, exempts d’ambition, sans ennui, 
sans remords sur-tout , des hommes dont vous 
ne sauriez ni partager les goûts n1 apprécier les 
travaux ont su réunir autour d'eux ces paisibles 
Sense conquêtes de l’art sur la nature. 
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CATALOGUE. 


Greffés. 


re, CLASSE. — Willosa: 


re, Divisron. 


Villosa simple. FOR 1e +] 
Id, à fruit glabre . + [1817 


Id. àfruitaplati, semi-doub, 
Id. à fruit pendant té à 
Id. à fleurs doubles . . . 


A UIR Où D 


! 


2e, Divisron ] 


15| Aispida semi-double PS A | 
Jd, variété... #0 £ 
Id, à feuilles crispées . 


Id. double, n°, 1 


24 buiantl RE a 2e ÉPICES | 
15l Jd. à feuilles de fraxinelle. 

(00: se. + VA 
26 Id, double» » «+ + + 
27| Jd. variété. (D.) : | 
28| Zd. semi-double, n°. 1,. . 
20| Jamnr 3 (D)::.:... 
30 Jdin”.:3, (D,). SU THAT 


Id. n'.4. Edit tit, AI) Pl :1 


| 
È 
È 
Ÿ 
à 


as 7. 


34|Sempervirens minor simple . . 1129 
DOME RE TOTs ET sers 1 25 
36| Zd. semi-double rose. (2.). 1 25 


4€, CLASSE, — Jaunes doub. 


41|Jaunes doubles. . .: :... 
42|Pompon jaune. . . ., 1... 


19e. CLASSE, — Sans épines| 
de la Chine. i 


#45| Double dela Chine sans épines. 
46|: 1, variété. :, 57, . NT, 


6°, CLASSE" Roses de la’ 


baïe d'Hudson. 
£1fose dla baie d'Hudson 
simple ... . .. but. . 


Id. sëémi-double . . . | 
Id. double . SU à à à à 


Alpes. 
56|Rose des Alpes simple . . | 
57| Id. à long fruit. . ...,. | 


| de, CLASSE. — Roses des 


| P YV rénces. 


6o|Rose des Pyrénées simple , . 


37| Zd. à fleurs perpétuelles . .[1820|2 »à3 


ü 


1 50 


» 50 
n à 4 
» à 4 


”n 50 
1 25 
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| Se PRIX. 
Î Nos. | it ©, 
| Greffés. Francs. | 
9°. CLASSE. 5 Roses de maï. 
63|Rose de mai... .,..... 1 25 » 30 
10. CLASSE. — Rosiers | 
glauques. 
66 Rosier, glauque simple . . . D 79 
67 Id, à feuil. de binprenelle. | Rs 
|[11e, CLASSE. — Zuisante de] 
la Chine. 
71/Luisante de la Chine simple. 1 20à 2 : »|2:» à 3 
120, CLASSE. — Roses du 
K amtschat}a. 
7Â Rose du Kamtschatka simple. 1 29 1 29 
78} Id. variété noie + 1 25 1 25 
| 13°. CLASSE. — ÆLvratina. 
78| Evratina fee java ti “is sies F2? 
| 14e. CLASSE, — Roses de 
| Pensylvanie, 
81 Rose de à anie simple. . » 75 
82l Jd. He RU ui ee ce NP »n 73 
DA LA NES es ue ste 1m 1 294: ; 1, 29 
84! Id. double ITS NOR À pag [3 »à$ 
(19€, CLASSE, — Roses Mrs- 
cales. 
88|Rose muscate semi-double. . 1 25 
89]  Zd. double. ,.,...... 128 nu T-ST60 


Re mule 2 


. 


_.. 
__— 8 = 
er LL me —— 


eee: S-Fémel 


Es UE DU 


16e. CLASSE. — Roses de | 


Banck. 


17°. CLASSE, — Roses 
Macartnay. 


18e. CLASSE. — Roses 
mulliflores: 


a 


19, CLASSE, — Roses de 
F rancfort. 


103|Rose de Francfort. . . . .. ” 


: 
È 

À 
J 
\ 


20€, CLASSE, — Roses à 
_ feuilles de pimprenelle. 


ire, Division. — Simples. | 

j | | | 
É 111/Rose à feuilles de pimprenelle | 
| POSER EE. Fe «+ | 

Id, pourpre. . . «1. .,. | 

113} Zd. pourpre foncé.. . , .. | 

114| Jd, variété à grandes feuil. | 


| 118|Belle-Laure panachée , , . . 
IP119 Jd, variété, n°, 14 ,. ,: 


“ 


|Farblement doubles de 16 à 
20 pétales. 


125|Rose à feuilles de pimprenelle 
blather 10 tant, 
LU, VATIÉRÉ 5 VE ra 
Id. à bouton d’unique. Fu 
Îd. à bouton jaune, . . .. 
Id, Camélé. s 555 > 4 ka 
Àd. CRPIIÉS: Us 3 0 Nr ES 
Jd, variété à aipuillons 
Hléxibleszs  . 4 4. 
AE TOSCS AA dv 3 Un 3 Vs 
Id. à grandes fleurs . . , . 
Id. pourpre violette . 
LT marbrée.:i 20 5 - LE: 
136[La Reine des pimprenelles , 
double tbe NET Er 


A fleurs bien doubles. 


159|Rose à feuilles de pin ee elle 
| | Didnehé: is : zu: ve 
LINE, 1 45 di 
TRIER rh 54 
Td,.carnée.: re 


Id. à fleurs prolifères,. . . 
Ts VAPIOLE à 20 006 0 


[ 2. Drvision, — l'ybrides 
plus ou moins altérées. 


[Rose à feuilles de ARS 
nankin shaples sh 
Td. jaune (23% 5.2s 8 


LAS x" 


| ie | 
Nos, Re. 
Greffés, Francs, 
| 163[Rose à fleurs de pimprenelle 
| jaune semi-double päle . . pà5 »l4 »à6 ‘» 
:64|Belle-Mathildesemi-dou. (D). 1, 00. 
:65\Rose du Missouri. . + . . . . 1 50 
| 166! Aimable-Étrangère SR A | 22 DAd »! 
170|Estelle semi-double, bifère.. 1 0 »àG » 
aie. CLASSE. — Bengales. 
re, Drvisron. 
176|Béngale rose, simple à fleurs | 
changeantes. . . . . 50ù2. »| 
177 pourpre, simple... . . 5oà2 »| 
170 COMMUN + + + + + + 10àù1 5 7HàL » 
| 179] à fleurs pleines, . . . . 1 60 oz >» 
100 Dlané 25 0,5% ou 5oà2 » 
161 à feuilles luisantes ou 
| blanc nouveau. . .. » à 3 »à4 »| 
182 bDichONL » » 26 + spi Soùà2 »l 
nain Où ROMPON » « . Soùàz »| 
183 Bourduge, . . , . « :: 1 É0ùà2 » 
184 à feuilles de saule. . . . _Soùà2 >» 
185 à odeur de thé . . . .. 50 à 2 50ù3 » 
186 Amenating. , «+: 5où2 »Î 
10 splendens. . . . .... 1 Soù 2-75 
18 COMLSB TR de 1000 0 sa 502 »| 
159 POUrpre. «+++ Soù2 »l 
190 SANÇUIN, Less ss 502 » 
191| atro purpureas à « « » 5oùû2- y» 
192 Har Ye ee + els ss . | » à 6 »° 
| 193 Lautentias s ‘050. »à4 »| 
| 194 velours 1 el an AE LEE »nà4 » 
199 La Gauffrées , » 4, à » à 3 » AS » 
196 belle de Monza. . . . : » À 3 »nà5 »| 
197 la duchesse de Parme. : » à 3 »àS »! 
198 belle de Plaisance. , : » pà4 » 
199| belle Villôresi.. : « . » à 4 »|L 
200 l'Eblouissante, . . . . . » à 9 » AS 2»! 
301 belle Chinoise. . . . .1. pad » 


Nos, 


——————— 


| 2925|La Philippine semi-double J. 


_226|Cerise éclatante, id, . .... 


| 229| Rose Paillard. . . 
| 250|Thisbé, . , . . 


| 2341La Renommée , 


| 236/Rose Boursaut . ., . , . :: 


242|Églantier semi-double . . 


205| Bengale mère Gigogne. , . . 
| 2041 amaranthe .,.,,... 
| 205 pourpre obscur. . : , .| 

206 à longs pédoncules. . . 

20 | 

“ pourpre clair. . .... 

209|  chifone très-double , . 

210 ASE SN Pire rer 

211| de Grandvyal ,,,,.. 

212 gros pompon rose. : 4 

219 

214 (ris. es se 
|| 2191 Jünofs 851 es 
| 216 faux thé rouge.. , .:.. 


bus 


ae, Divrsrox, — Hybrides ou 
Bengales altérés qui ne re- 
montent pas. 


229|Rofa revers... 5, : L." 
2a8|Zulmé, .. 


231|Bizarre de la Chine | 
252|Roxelâne. ,,,,,,. 
2321 BoOUl0RS 2 0 ! 


LI] 
L) 
L L) L) LI L 
L) 
s 


235|L’Africaine . . . , 


ane, CLASSE. — Églantiers. 


[are Division. — Rameaux | 


Sarmentenx,. 


RO - RO WE GE pb 


_ — qqs | 
Année - . | | 

de la | 

17° EE, | 

{lorais a : | 


243 Églantier, variété, n°. 1.- 
244 THAT es se De a iters 


[| 245 Idn. 5... 
| 246 Jd.n.4..........|1682 1 50 
247| Id. n°.5. 1021 1 50 


| 7 
248| Id. à feuil, de Bengale. (D). | 


2€, Drvisron. — Rameaux 
HO7E Sarmentex. 


252| Capucine ou bicolor'simple. . 
255|Jaune simple. ..,,.,,.. 
Ia 08 a /divarTieees RE 
| 255 Églantier semi-double à fruits 

ronds. ses es. .|1017 
256] Id. variété, n°, 1: . , . .11818 
257|Rose à lentilles de sorbier semi-|— 

4 ADI LROIONERE Pre 
| 258|Rose Jay, semi-double pana- 
Cheers Li it 2 = 


1 25 


1 50 


g 
; 
ÿ 


CI 
pr rm — ci * 


rs Er, 
LA 


Î 261 Éélantier à meurs doubles …. : 
H/202! JA NAT 1 3 Ve Se 


3e, Division, — essoises, 


| 266 |Petite hessoïse: semi-double:. 
1! 267 |Hessoise rose , :d. A ur 
1 268 Es rose fonëéé , | . . ,.". 
|| 269 ST double, (D): 
| 270 sole à pros aiguillons , 
| semi-double . ... . + .. 1819 
271 | Hessoise anémone , . 
272|Petite Hessoise semi-double à 
| bois rouge. « 
273|Hessoïse doub. à feuil. vèlues. 182113 >». à 4 
274 See ce rose foncé, fleurs 


P! eines 5: L) Li - L) Li LI LI 
270 L POUrPre . 46, 


nn me TS # 


CGreflés. 


el CLASSE. — PE 


| blanches: 
re, Diviston. 
581|Blanche semi-double RETS. TL 
Ja double ete: Se J é 


| Ba Rovelh. à RUES + 
1 . »e, Drvisironx. É | 
|| 288 | Souffle de zéphir. (D.) . : . : 1 50 | 
1| 280|Blanche à fleurs roses. . : 1 50 | 
A æ90!Cloris: (D.).......:...4, 1 Fnd@ 2 | 
291] Pompon Bazard . .L..]. 19082: | 
} Rule naar ll: …TŸ 299! | 
|| 293 | Rose à feuillesde chanvre . 1 20 4 
| 294 Pompôn blanc des Hollandais. \) 1390 | 
Î 2991 Belle Élisa Sole « Pi SE FT MS PTE LS 1.50 { | 
|| 296 Fanny) Rousseau . er 20e 1:40 2 
|| 297 Jeanne d'Aft 4e hs ep. pi" | 
|-298 Diane de Poitiers«. . . }.. TT | 
299 Beauté tendrées LE + - he _ 1:90 
300 Amélie de Marsilly . . JV 1 50 | 
301 |Gabriélle PRiirées) « LI A 2 n | 
H303 Arms .. . . |. 3 [7 pie Li 
303|Petite Lisette . ni DRE br. " 
304 Égérie. Ére ‘ y 50 
| 3a$/Blanche à fouilles marbrébs… 2. » à 3, | 
|| 306 Blanclie à :folioles fermées , pal | 
| semi-double . . 1, 90 | 
|| 307|Blanclie à feuilles glauques Ps À 2 »àS 
308| Belle Thérèse. . + « + - 4. . 1 50 
309|Rose Camélia . . : -: 2 » 
1 60 


| 311|Adèle| 
 3191Le duc d'Yorck, . , « : : 


310] Alba Bellers cum ‘bifera, 4 


ellérin . , L. . L .. 


” ne mr nr, Glenn ce 2 


I Nos. | 


| 320|Quatré-Saisons rose. , . … 
| 532[° 
| 331 
| 332 
-333| Bifera venusta. 7) )... | 
Rose de Portlañd semi- Ab 
Id. à grande fleur : . .....! :. 
lt 336 Id. double.£, , #4: 1.1.1 


334 
1335 


{ 52 


| 313|Petite Engène. . ..,.,.,.. 


314|Rose Sombreuil, ,', . ,... 


| BIS RO BTacilis A 1 . LU. = 
31010 1httéFle. 2 #4 7 el 
| 317 | 
| 318| Rose Edemberger, ! . . . , .| 
| 319 | 


Pomme de Grenade, . . . . . 


| 24e. CLASSE. — Quatre. 


Saisons. 


celles qui, altérées ou non ; 


| franchement, 


Id. moins épineux. . 
JT DANS 26 7 SEE: 
La pracieuse, / , . 4 . , *. 


L) LL) L] LI 
“ 


337|Pompon quatré-saisons , ... . 


338 [Quatre-Saisons PABEN FÉAA 


Drvision. os Dont les 
7 urs se succèdent sans in- 
tertuptionjusqu'aux gelées. 


| 341|Perpétuelle . ,:, 5, , :..1 
| 342 Palmire, . = 2 É! 


343|Rôse du Roi. : Es dédié pe ve 


qui ne remontent E.P#5) 


346] Damas panaché. , |. ,..., 


ire, Divisron. — Comprenant] 


4 


Année | 
e la | 


BL rm ne | | 
Greffée. | 


liorais. 


remontent plus ou moins] 


» à 4 

182014 »à 5 
2 pà3 
1892012 »à 3 
| 1 90 

3 »à4 

.1 25 

1 50 

1 50 

.1 29 

2 3» 

vel 90 

2 nà4 

4 nàG 

1 50 
1619|2: » À 3: 

. 12 .màa D 


3e. Drvisron. — Hybriles B 


1 25 


nn es 


LÉTSIILURTS SONORE OR D 


[1 :353/ Tout aimable . . , .. 
SSAISVYIVIR de sectes + 6 sin, 


ë — = — = EE EE. “RE 


ms 7 a Rene : ap - SEFREE 


1 Nos. 


349| Damas pourpre: (D.). 
350|Virginale . ., ..., 


352|Rose d'Italie ., . , = 


355|Petite Ernest. (D.).. + .. 
356 Argentée, CR 


379|Rose Mazet, .., :., 


| 25e, CLASSE. — Agates. 
| 385|Agate prolifère . : : +. ... 
386| à ET 


(55) 


307|- LA, Variété. sers. 
| 356|Rose dé Naples, (D.) . . .. 
359|La sultane fstorits des 
360 |Perle de l'Orient , !,.... 
1361] Lasthénies 420 es Le 
| 362|Rose de Portugal, . . . …. 
363|La bien-aimée , . . . . .. 
364|Rose de Portlanddouble, (D). 
| 365 1Rôse de Puteau. , .,. . . .. 
SOC LATAEELE EE ee à de 
007! Pamela. "7,1, 4, Je. 
! 568 Monstrueuse . ,, /,....+ 
[| 569/La comtesse de Langeron + ; 
| 5701Le Triomphe... ,.,.... 
| 5711 Agnès Sorel. . . , :. . . .+ 
| 3721Rôse Cartiér:,". , !.. J-.+ 
373 |Cléonice. "4 , d, . . 
POPHIAUTUNS. ne, 25. 
|| 575/Petite Sophie .', . :..,.. 
376 |Belle Élise . .., 1, . + 
377|Sœur Jüseph.,. …, ,,, 
| 378|Belle Rosine, (2,),, .... 


royale... #..,.,. 


| 387 Marie-Louise, . : .. 
| 368] de Francfort, . . : . .| 
|| 389 hybrida revoluta. (D.). 
_390|Grande marbrée, , ..,.,. 


| Année 


[florais. 


de la 
1e, 


D es dt ji bei ‘fe 


u®. 


2 one UE ee qq En ee mm Er sm — oo 


| | | et PRIX 
| Noes- ré | —— mn 2 rent 
| forais Greffés, | Frands. 
| 594 |Corine, s'étale = 6 + Me 1818 , ar1:. 7 2 Lo 
|| 392|Bizarre triomphant . ENT ETS LES ET ED 
| 393|Fatimes (D.).. . 2. ....| .- , J.20, , Kia MR 
| 394/Agnodice ... .:. .« «. «+ - - 1820] . 2, » » il} 
I! 393 Sapho à « sls.sls »« à + + += 1818, se Us à a » 
 396/Brigitte . .. “JL OHUIES 22. 
| 397|Sans-pareille de Hollande. CES HAE. L'utta on 


308 |Petite-agatés . + desde ste 12. AD. semi pes 


{ : 


|26e, CLASSE.-- Cent-feuilles.| ee 


1e." Drvisron. 


405 Cent-feuilles simple...» « « « 1 25 
. 406 semi-double, . . . , | l'E Et 70 1 50 
407 commune: 4... | |» 50 à 40 » 
| Aoû variété ou rose des na? | 
DE \ +. peintres, « « « « « « 1 29 1: » 
4og9| Descemet. (D). LS] CR ET 1. 0 
410 de Nancy ..:. « . . | ET 0 al me LE VITE 
411! de Bord AURA + dl a es Er 5 
412 etite PERS di à WU: 
| 413, Poliacée … NTM: | 1 25 1 00 
{| 414 Id. variété . . RÉPSEMReTT J0 a 
45] … (à feuilles de chêne . .[ | «1 50 | 150; 
1 416 à feuilles de chou . . . 2250: "12 9 à 3 
| dis là feuilles rondes: . . . RTL 
| 418 bipinnée. isedié. |: [19042 > + À 
|| 4191 argentée. D RCE 0 EE | a. +0: 2 | 
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475 Aspasie, ., ... 
470|Antoinette. (D.).. 
| 477 [Aimable pourpre. 
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491| Belgica rubra: . « .. 


492|Bérénice. «....... 


495|Belle Flore, (2.), , . 
| 494|Belle pourpre, (D.).. 
495|Belle dette 0 5 4 


496|Belle Galatée. (D)... 


497|Belle violette de Lille 
[| 496 !Beau carmin. (D.).. 
499|Belle Olympe. (2.7 . 
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501 |Belle sans flatterie . . 
502| Belle sp/endens. (D.) 
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|| 5o9|Brunette. (D.)........ 
510|Belle Hélène, (2.). . . . .. 
511|Belle Lucile. (D.)...... | 
| 512|Belle Herminie , semi-double 
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513|Belle violette. (D.).. . . .. 
514|Beauté pâle .. 4 . 2... . 
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[| 517|Belle Bourbon , ,,..... 
[| 518 Belle Africaine. , . ..... 
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540|Capricorne .......... 
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592|La Julie, (2.) . CRE 
593 L'Élégante hi 6 . 


595|La terminale... . . ...... 
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597|La Minerve. (2.) . ts:+ 
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625|La négresse. (D.) ...... 
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Il 671|Pourpre et violette Satis le 5 « 
672] Paüline. + . ». ,!, 


| 677|Pourpre sans pareil, , . , .. 
_ 676|Petite Evêque. (D... . . .. 
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| 68r/Provins cramoïisi . ,. . . ...…, 
|| 682 Pétite renoncule violette... …. 


654|Pourpre charmant . .,... 
1665! Pétromille,. . . ,4 , . ,., 
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670|Pourpre brillant. (2.).... 
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674|Purpurea spectabilis,.. . .. 
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6gg|Rosa pinnata. . ,...,. 
700|Rose brillante. (2,), ., 
7o1|Rose pivoine:. .. L'.. 1 
7o2|Rose anémone . ,,,., 
703|Rose Descemet, (22.) . .-.…. 
Rose Jantet, (4/.). . 1 . ."... 
705 |Rouge admirable. . . . ,-,-,1 
706|Renoncule rose . . , . .. 
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7o8|Renoncule pourpre, « .,.. 
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1 735 |Sémiramis, . « . . . . « » ... Aj# 
736|Stratonices - < . . +. AE | 
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751| Variété de carmin brillant . .|1819 


| Année | { 
de la fu ' 
Nos, RAS Es a — | 
| florais. Francs, | 


| 
| 
| 


11 772 


RE 2 


Fan e 2: 


= — ee ——— D jf 7 
« ts ; “ #7? 
# 
—— A — — — == 77 
| = 
|| Nos, | 
| 08, | 
| 


1 12e, Drvisrox. — Presque sans 


aiguillons. 
739|Rose visqueuse PRRT ACTE ES 
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|| 764/ Ex albo inermis violacea. (D). 
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| 760|La Ducnesse px Bennr, . 
770] MADEMOIS&LLE, . , . , ,-. 
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778| Le grand monarque. , , 


| 774|Urnement de carafe, , , 
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701{Rose Gay. .... PTT 
|| 782] L’aimable Hortense, . . .-; | 
|! 709 Psyché. ere +: 0 TRS 
|| 7641Le grand sultan. (D). {us 
|| 785|Fanny Bias. :.,,,. ".* 
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797 |Adonis. FIBRE 


oo Augustine Bertin, ,. 
é Goo CMS es Isaure.. . 
| 8o1 Esther. .. ...,..,. 
1 802 Sœur Vincent. . . .. 
l 803|L’admirable, , ., :. 

804|Eugénie. . ....., 

605 Hermione, +, .... 


815|Belle Henriette simple . . . 
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| 817|La couronnée, . ,.,. 
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819{Belle Victorine, (D.), . 
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| 623|Pompon rose., . ,,.., 
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833 |Nouvelle pivoine , ,,, 
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| 836 |L’invincible ,. . , .., 
83; |Rubri spina. . . . ... 
838 |Rose de Mahon simple . 
85ÿ|Kosier porte-soie, id. . 
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